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text to read purtfrch&ng-'kuo Cf ff ff J|), tliat is> "h6
could not realize the fruit7', viz-of arhatship. The old
reading of some texts was pu-shih($%}clieng-'kuOi meaning
"he quickly realized the fruit". The D text has pu-cheng
tao-Jcuo, which also means "he did not attain to arhatship",
and this is doubtles the author's meaning.

In a note to the name of Gunaprabha's treatise, the
"Pien-chen-lun", mentioned in the above passage Julien
restores the Sanskrit original as "Tattvavibhanga castra".
This seems to show that he had forgotten the restoration
of the name, given in translation and in Chinese transcrip-
tion, which he had made in the Life. There he makes the
name to be "Tattvasatya $astra", and this restoration has
been adopted by subsequent writers although it does not
correspond to the translation of the name given by Yuan-
chuang and the Chinese annotator. Now the characters
which Julien makes to stand for satya are san-ti-slio (^
H ffjf) for sandesa, and the name of the treatise was evi-
dently Tattvasandesa or "Exposition of Truth", Yuan-
chuang's Pien-ch&n, with theVord for Sastra (luri) added.1
This treatise, which at one time had some fame, expoun-
ded the views of the Sarvastivadin school, but it is un-
known to the existing collections.

The Gunaprabha of Parvata here mentioned is not to
be confounded with the great Vinaya master of the same
name mentioned by Taranatha.2 Burnouf was of opinion
that our Gunaprabha might be the Gunamati, Master of
Vasumitra, mentioned in the "Abhidharmakosa-vyakha",
but there does not seem to be any ground for this un-
likely supposition, s In the 8tl1 chuan of our treatise we
find a Gunamati disputing with a great master of the San-
khya system.

Three or four li north from Gunaprabha's monastery, Yuan-
chuang's narrative proceeds, was a monastery with above 200
Brethren, all Hmayanists. It was in this monastery that the

i Life Oh. 2: J. L p. 109.
' 2 Tar. S. 126 et al.: Wass. Bud. S  84.
3 Bur. Int. p. 566. Le Lotus de la bonne Loi p. 358.